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(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 583/2004 VAN DE RAAD
van 22 maart 2004

houdende aanpassing van Verordening (EG) nr. 1782/2003 tot vaststelling van gemeenschappelijke
voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse steunverlening in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers,
Verordening (EG) nr. 1786/2003 houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de
sector gedroogde voedergewassen en Verordening (EG) nr. 1257/1999 inzake steun voor platte-
landsontwikkeling uit het Europees Oriéntatie- en Garantiefonds voor de Landbouw (EOGFL) in
verband met de toetreding van Tsjechié, Estland, Cyprus, Letland, Litouwen, Hongarije, Malta,
Polen, Slovenié en Slowakije tot de Europese Unie

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gezien het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gezien het Verdrag betreffende de toetreding van Tsjechi€,
Estland, Cyprus, Letland, Litouwen, Hongarije, Malta, Polen,
Slovenié en Slowakije tot de Europese Unie ('), ondertekend te
Athene op 16 april 2003, en met name op artikel 2, lid 3,

Gelet op de Akte betreffende de toetredingsvoorwaarden voor
de Tsjechische Republiek, de Republiek Estland, de Republiek
Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek Litouwen, de Repu-
bliek Hongarije, de Republieck Malta, de Republiek Polen, de
Republiek Slovenié en de Slowaakse Republick en de aanpas-
sing van de Verdragen waarop de Europese Unie is gegrond (%)
(.de Toetredingsakte”), en met name op artikel 57, lid 2,

Gezien het voorstel van de Commissie,
Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad (’) zijn
enerzijds gemeenschappelijke voorschriften voor rege-
lingen inzake rechtstreekse steunverlening in het kader
van het gemeenschappelijk landbouwbeleid, en ander-
zijds bepaalde steunregelingen voor landbouwers vastge-

steld.

(2)  Die gemeenschappelijke voorschriften en steunregelingen
moeten worden gewijzigd om de tenuitvoerlegging ervan
in Tsjechié, Estland, Cyprus, Letland, Litouwen, Honga-
rije, Malta, Polen, Slovenié en Slowakije (hierna ,de
nieuwe lidstaten” genoemd) mogelijk te maken.

(3)  Met het oog op de invoering van de modulatie in de
nieuwe lidstaten dient de Commissie nationale maxima
voor het extra steunbedrag in de nieuwe lidstaten vast te
stellen.

PB L 236 van 23.9.2003, blz. 17.
() PB L 236 van 23.9.2003, blz. 33.
PB L 270 van 21.10.2003, blz. 1.

)

)

De landbouwers in de nieuwe lidstaten zullen recht-
streekse betalingen ontvangen volgens een regeling voor
een geleidelijke invoering van die betalingen. Om voor
een passend evenwicht tussen de beleidsinstrumenten ter
bevordering van duurzame landbouw en die ter bevorde-
ring van plattelandsontwikkeling te zorgen, dient de
modulatieregeling in de nieuwe lidstaten niet te worden
toegepast totdat het niveau van de rechtstreekse beta-
lingen in de nieuwe lidstaten ten minste gelijk is aan het
niveau in de Gemeenschap in haar samenstelling op 30
april 2004.

In verband met de niveaus van de rechtstreekse beta-
lingen die voor de landbouwers in de nieuwe lidstaten
zullen gelden als gevolg van de geleidelijke invoering
van die betalingen, dient in het kader van de toepassing
van de in artikel 143 bis vastgestelde toenameregeling
op alle in de nieuwe lidstaten toegekende rechtstreeckse
betalingen te worden bepaald dat het instrument van de
financiéle discipline in de nieuwe lidstaten niet mag
worden toegepast totdat het niveau van de rechtstreekse
betalingen in de nieuwe lidstaten ten minste gelijk is aan
het niveau in de Gemeenschap in haar samenstelling op
30 april 2004.

De rechtstreekse betalingen in het kader van de bedrijfs-
toeslagregeling worden gebaseerd op in het verleden
ontvangen rechtstreekse betalingen die als referentiebe-
drag worden gebruikt, of op geregionaliseerde betalingen
per hectare. Voor de kalenderjaren 2000, 2001 en 2002
hebben de landbouwers in de nieuwe lidstaten geen
rechtstreekse betalingen van de Gemeenschap ontvangen
en hebben zij dus geen historische referenties. Daarom
dient de bedrijfstoeslagregeling in de nieuwe lidstaten te
worden gebaseerd op geregionaliseerde betalingen per
hectare, met een verdeling over regio's volgens objec-
tieve criteria en vervolgens een verdeling over de land-
bouwers wier bedrijf in de betrokken regio ligt en die
voldoen aan de subsidiabiliteitscriteria.

Voor de nieuwe lidstaten dient het bedrag aan recht-
streekse betalingen dat in het kader van de bedrijfstoe-
slagregeling als nationaal maximum geldt, te worden
gebaseerd op de bij de toetredingsonderhandelingen
overeengekomen quota, maxima en hoeveelheden,
vermenigvuldigd met de desbetreffende steunbedragen
per hectare, dier of ton bepaald in de Toetredingsakte.
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Per 1 april 2005 wordt de marktmaatregel voor de
productie van gedroogde voedergewassen overeenkom-
stig Verordening (EG) nr. 1786/2003 van de Raad van
29 september 2003 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector gedroogde voederge-
wassen () gewijzigd. Vanaf die datum wordt de markt-
steun gedeeltelijk omgezet in een rechtstreckse betaling
aan de landbouwers. Om voor de nieuwe lidstaten een
daling van de totale steun in 2005 te voorkomen, dient
van het algemene beginsel van een geleidelijke invoering
van de rechtstreckse betalingen te worden afgeweken.
Daarom dient de op gedroogde voedergewassen betrek-
king hebbende component van het nationale maximum
in het kader van de bedrijfstoeslagregeling te worden
berekend op basis van het steunniveau van 100 % in
plaats van het bij de geleidelijke invoering geldende
steunniveau.

De nieuwe lidstaten dienen in het kader van de regionale
optie voor de bedrijfstoeslagregeling de mogelijkheid te
hebben de premie per hectare op basis van objectieve
criteria aan te passen om een gelijke behandeling van de
landbouwers te waarborgen en marktverstoringen te
voorkomen.

(10) De nieuwe lidstaten dienen de mogelijkheid te hebben

de bedrijfstoeslagregeling gedeeltelijk toe te passen en/of
bepaalde sectoren ervan uit te sluiten.

(11)  De sectorale maxima voor een gedeeltelijke toepassing

van de bedrijfstoeslagregeling enfof de uitsluiting van
bepaalde sectoren van die regeling dienen te worden
gebaseerd op de bij de toetredingsonderhandelingen
overeengekomen quota, maxima en hoeveelheden.

(12)  De overgang van de regeling inzake een enkele areaalbe-

taling naar de bedrijfstoeslagregeling en andere steunre-
gelingen kan gepaard gaan met aanpassingsproblemen
die niet in deze verordening worden behandeld. Met het
0o0g op deze eventualiteit dient in Verordening (EG) nr.
1782/2003 een algemene bepaling te worden opge-
nomen die het de Commissie mogelijk maakt de voor
een bepaalde periode noodzakelijke overgangsmaatre-
gelen vast te stellen.

(14)  De Verordeningen (EG) nr. 1782/2003, (EG) nr. 1786/
2003 en (EG) nr. 12571999 moeten daarom dienover-

eenkomstig worden gewijzigd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 1782/2003 wordt als volgt aangepast:

1. Aan artikel 5, lid 2, eerste alinea, wordt de volgende zin

toegevoegd:

,De nieuwe lidstaten zien erop toe dat de grond die op 1
mei 2004 blijvend grasland was, als blijvend grasland

wordt gehandhaafd.”.

2. Aan artikel 12 wordt het volgende lid toegevoegd:

,5. Voor de nieuwe lidstaten worden de in lid 2
bedoelde maxima vastgesteld door de Commissie volgens

de in artikel 144, lid 2, bedoelde procedure.”.
3. Na artikel 12 wordt het volgende artikel ingevoegd:
LJArtikel 12 bis

Toepassing voor de nieuwe lidstaten

1. De artikelen 10 en 12 zijn voor de nieuwe lidstaten
pas van toepassing vanaf het kalenderjaar waarvoor het
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niveau van de rechtstreekse betalingen dat in de nieuwe
lidstaten geldt, ten minste gelijk is aan het niveau van die
betalingen dat dan geldt in de Gemeenschap in haar

(13)  Wegens de korte programmeringsperiode is bij de samenstelling van 30 april 2004.

Toetredingsakte de mogelijkheid geopend om in de
hoofdprogramma's maatregelen van het type Leader+
(,Community initiative for rural development”) op te 2.
nemen in plaats van met een afzonderlijke Leader+-
programmering te werken. Daarom is de maatregel
,beheer van geintegreerde strategieén voor plattelands-
ontwikkeling door plaatselijke partnerschappen” die is
ingevoerd bij Verordening (EG) nr. 1257/1999 van de
Raad van 17 mei 1999 inzake steun voor plattelandsont-
wikkeling uit het Europees Oriéntatie- en Garantiefonds
voor de Landbouw (EOGFL) en tot wijziging en intrek-
king van een aantal verordeningen (%), voor de nieuwe
lidstaten niet nodig omdat zij al tot de maatregelen van
het type Leader+ behoort. 4.

In het kader van de toepassing van de in artikel 143
bis vastgestelde toenameregeling op alle in de nieuwe
lidstaten toegekende rechtstreekse betalingen, is artikel 11
voor de nieuwe lidstaten pas van toepassing vanaf het
kalenderjaar waarvoor het niveau van de rechtstreekse
betalingen dat in de nieuwe lidstaten geldt, ten minste
gelijk is aan het niveau van die betalingen dat dan geldt in
de Gemeenschap in haar samenstelling van 30 april
2004.”.

Aan artikel 54, lid 2, eerste alinea, wordt de volgende zin
toegevoegd:

() PB L 270 van 21.10.2003, blz. 114.

() PB'L 160 van 26.6.1999, blz. 80. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1783/2003 (PB L 270 van 21.10.2003,
blz. 70).

,Voor de nieuwe lidstaten wordt de voor de aanvragen om
oppervlaktesteun voor 2003 vastgestelde datum geacht de
datum 30 juni 2003 te zijn.”.
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5. Aan titel III wordt het volgende hoofdstuk 6 toegevoegd:

+.HOOFDSTUK 6

TENUITVOERLEGGING IN DE NIEUWE LIDSTATEN
Artikel 71 bis

1. Tenzij in dit hoofdstuk anders is bepaald, zijn de
bepalingen van deze titel van toepassing voor de nieuwe
lidstaten.

De artikelen 33, 34, 37, 38 en 39, artikel 40, leden 1, 2, 3
en 5, en de artikelen 41, 42, 43, 47 tot en met 50, 53 en
58 tot en met 63 zijn niet van toepassing.

2. Elke nieuwe lidstaat die de regeling inzake een enkele
areaalbetaling toepast, neemt de in artikel 64, lid 1, en
artikel 71, lid 1, bedoelde besluiten uiterlijk op 1 augustus
van het jaar voor het jaar waarin hij de bedrijfstoeslagrege-
ling voor het eerst zal toepassen.

Artikel 71 ter
Steunaanvraag

1. De landbouwers vragen steun op grond van de
bedrijfstoeslagregeling aan uiterlijk op een door de nieuwe
lidstaten vast te stellen datum, die echter niet later dan 15
mei kan zijn.

2. Behoudens overmacht en uitzonderlijke omstandig-
heden in de zin van artikel 40, lid 4, worden aan de land-
bouwers geen toeslagrechten toegekend indien zij niet
uiterlifk op 15 mei van het eerste toepassingsjaar van de
bedrijfstoeslagregeling een aanvraag in het kader van de
bedrijfstoeslagregeling indienen.

3. De bedragen die overeenstemmen met niet toege-
kende toeslagrechten, vervallen aan de in artikel 71 quin-
quies bedoelde nationale reserve en komen opnieuw voor
toewijzing beschikbaar.

Artikel 71 quater
Maximum

De nationale maxima voor de nieuwe lidstaten worden
vastgesteld in bijlage VIII bis.

Artikel 71 quinquies
Nationale reserve

1.  Elke nieuwe lidstaat past op zijn nationale maximum
een lineaire procentuele verlaging toe om een nationale
reserve te vormen. Deze verlaging bedraagt niet meer dan
3 % onverminderd de toepassing van artikel 71 ter, lid 3.

2. De nieuwe lidstaten gebruiken de nationale reserve
om op basis van objectieve criteria en op zodanige wijze
dat een gelijke behandeling van de landbouwers wordt

gewaarborgd en markt- en concurrentieverstoringen
worden voorkomen, toeslagrechten toe te kennen aan
landbouwers die zich in een bijzondere, door de
Commissie volgens de in artikel 144, lid 2, bedoelde
procedure te omschrijven situatie bevinden.

3. Gedurende het eerste toepassingsjaar van de bedrijfs-
toeslagregeling kunnen de nieuwe lidstaten de nationale
reserve gebruiken om op basis van objectieve criteria en
op zodanige wijze dat een gelijke behandeling van de land-
bouwers wordt gewaarborgd en markt- en concurrentiever-
storingen worden voorkomen, toeslagrechten toe te
kennen aan landbouwers in specifieke sectoren die zich in
een bijzondere situatie bevinden als gevolg van de over-
gang naar de bedrijfstoeslagregeling. Dergelijke toeslag-
rechten worden verdeeld overeenkomstig door de
Commissie volgens de in artikel 144, lid 2, bedoelde
procedure vast te stellen voorschriften.

4. In toepassing van de leden 2 en 3 mogen de nieuwe
lidstaten het bedrag per toeslagrecht tot maximaal
5000 EUR verhogen enfof het aantal aan landbouwers
toegekende toeslagrechten verhogen.

5. De nieuwe lidstaten passen lineaire verlagingen toe
op de toeslagrechten indien hun nationale reserve niet
voldoende is om de in de leden 2 en 3 bedoelde gevallen

te dekken.

6. In afwijking van artikel 46 mogen, behoudens over-
dracht door feitelijke of verwachte vererving, toeslag-
rechten die zijn verleend met gebruikmaking van de natio-
nale reserve, gedurende een periode van vijf jaar vanaf de
toekenning ervan niet worden overgedragen.

In afwijking van artikel 45, lid 1, wordt een toeslagrecht
dat niet elk jaar van de vijfjaarlijkse periode wordt
gebruikt, onmiddellijk weer aan de nationale reserve toege-
voegd.

Artikel 71 sexies

Regionale toewijzing van het in artikel 71 quater
bedoelde maximum

1. De nieuwe lidstaten passen de bedrijfstoeslagregeling
toe op regionaal niveau.

2. De nieuwe lidstaten definiéren de regio's op basis van
objectieve criteria.

Nieuwe lidstaten met minder dan drie miljoen subsidiabele
hectaren kunnen worden beschouwd als één regio.

3. Elke nieuwe lidstaat verdeelt zijn nationale maximum
als bedoeld in artikel 71 quater na alle verlagingen over-
eenkomstig artikel 71 quinquies op basis van objectieve
criteria over de regio's.
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Artikel 71 septies

Regionalisering van de bedrijfstoeslagregeling

1. Alle landbouwers wier bedrijf in een bepaalde regio
is gelegen, ontvangen toeslagrechten waarvan het eenheids-
bedrag wordt berekend door het overeenkomstig artikel 71
sexies vastgestelde maximum te delen door het aantal
subsidiabele hectaren in de zin van artikel 44, lid 2, zoals
dit op regionaal niveau is vastgesteld.

2. Het aantal toeslagrechten per landbouwer is gelijk
aan het aantal hectaren dat hij overeenkomstig artikel 44,
lid 2, heeft aangegeven in het eerste toepassingsjaar van de
bedrijfstoeslagregeling, behoudens overmacht of uitzonder-
lijke omstandigheden in de zin van artikel 40, lid 4.

3. De toeslagrechten per hectare worden niet gewijzigd
tenzij anderszins is bepaald.

Artikel 71 octies

Gebruik van de grond

1. In afwijking van artikel 51 en overeenkomstig het
bepaalde in het onderhavige artikel kunnen de landbou-
wers de percelen die zij overeenkomstig artikel 44, lid 3,
hebben aangegeven, ook gebruiken voor de productie van
in artikel 1, lid 2, van Verordening (EG) nr. 2200/96 (*) en
in artikel 1, lid 2, van Verordening (EG) nr. 2201/96 (**)
bedoelde producten en van andere aardappelen dan de
voor de zetmeelproductie bestemde aardappelen waarvoor
op grond van artikel 93 van de onderhavige verordening
steun wordt verleend, maar niet voor blijvende teelten.

2. De nieuwe lidstaten bepalen het aantal hectaren dat
overeenkomstig lid 1 mag worden gebruikt, door het
gemiddelde van het aantal hectaren dat in de driejarige
periode 2000-2002 op nationaal niveau voor de productie
van de in lid 1 bedoelde producten is gebruikt, volgens
objectieve criteria te verdelen over de overeenkomstig
artikel 71 sexies, lid 2, gedefinieerde regio's. Het gemid-
delde aantal hectaren op nationaal niveau en het aantal
hectaren op regionaal niveau worden door de Commissie
volgens de in artikel 144, lid 2, bedoelde procedure vastge-
steld op basis van de door de nieuwe lidstaat meegedeelde
gegevens.

3. Binnen het overeenkomstig lid 2 voor de betrokken
regio vastgestelde maximum krijgt een landbouwer
toestemming om van de in lid 1 bedoelde mogelijkheid
gebruik te maken:

a) tot het aantal hectaren dat hij in 2003 voor de
productie van de in lid 1 bedoelde producten heeft
gebruikt;

b) in afwijking van artikel 71 bis, lid 1, tweede alinea, in
geval van overeenkomstige toepassing van artikel 40 en
artikel 42, lid 4, tot een aantal hectaren dat wordt vast-
gesteld volgens objectieve criteria en op zodanige wijze
dat een gelijke behandeling van de landbouwers wordt
gewaarborgd en markt- en concurrentieverstoringen
worden voorkomen.

4. Binnen de grenzen van het aantal hectaren dat na
toepassing van lid 3 beschikbaar blijft, krijgen landbouwers
toestemming om de in lid 1 bedoelde producten te produ-
ceren op een aantal andere hectaren dan het aantal onder
lid 3 vallende hectaren binnen de grenzen van een in 2004
enfof 2005 voor de productie van de in lid 1 bedoelde
producten gebruikt aantal hectaren, waarbij binnen de
grenzen van het in 2004 gebruikte aantal hectaren priori-
teit wordt gegeven aan de landbouwers die de producten
reeds in 2004 hebben geproduceerd.

In geval van toepassing van artikel 71 of artikel 143 ter
worden 2004 en 2005 vervangen door respectievelijk het
jaar voor het jaar waarin de bedrijfstoeslagregeling van
toepassing wordt, en het jaar zelf waarin de bedrijfstoeslag-
regeling van toepassing wordt.

5. Voor de bepaling van de in de leden 3 en 4 bedoelde
individuele maxima maken de nieuwe lidstaten gebruik
van de individuele gegevens over de landbouwer voorzover
deze beschikbaar zijn, of van welk ander bewijs ook dat
ten genoegen van deze lidstaten door de landbouwer wordt
geleverd.

6.  Het aantal hectaren waarvoor de in de leden 3 en 4
bedoelde toestemming wordt verleend, is in geen geval
groter dan het aantal subsidiabele hectaren als bedoeld in
artikel 44, lid 2, dat is aangegeven in het eerste jaar van
toepassing van de bedrijfstoeslagregeling.

7. De toestemming wordt binnen de betrokken regio
gebruikt samen met het bijbehorende toeslagrecht.

8. Het in artikel 60 bedoelde verslag heeft mede betrek-
king op de uitvoering door de nieuwe lidstaten.

Artikel 71 nonies

Grasland

De nieuwe lidstaten kunnen ook op basis van objectieve
criteria binnen het regionale maximum of een deel ervan
voor de in artikel 71 septies, lid 1, bedoelde landbouwers
verschillende eenheidsbedragen van de toeslagrechten vast-
stellen voor hectaren grasland zoals geidentificeerd op 30
juni 2003 en voor andere subsidiabele hectaren dan wel,
als alternatief, voor hectaren blijvend grasland zoals
geidentificeerd op 30 juni 2003 en voor andere subsidia-
bele hectaren.
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Artikel 71 decies

Melkpremie en extra betalingen

Vanaf 2007 worden de bedragen die voortvloeien uit de in
2007 overeenkomstig de artikelen 95 en 96 te verlenen
melkpremie en extra betalingen, opgenomen in de bedrijfs-
toeslagregeling.

De nieuwe lidstaten kunnen evenwel besluiten dat de
bedragen die voortvloeien uit de melkpremie en extra beta-
lingen waarin de artikelen 95 en 96 voorzien, vanaf 2005
geheel of gedeeltelijk in de bedrijfstoeslagregeling worden
opgenomen. De op grond van deze alinea vastgestelde
toeslagrechten worden dienovereenkomstig gewijzigd.

Het bedrag dat wordt gebruikt voor de vaststelling van de
op die betalingen gebaseerde toeslagrechten, is gelijk aan
de overeenkomstig de artikelen 95 en 96 te verlenen
bedragen, berekend op basis van de individuele referentie-
hoeveelheid voor melk die op het bedrijf beschikbaar is op
31 maart van het jaar waarin die betalingen geheel of
gedeeltelijk in de bedrijfstoeslagregeling worden opge-
nomen.

In afwijking van artikel 71 bis, lid 1, zijn de artikelen 48,
49 en 50 van overeenkomstige toepassing.

Artikel 71 undecies

Braakleggingstoeslagrechten

1. De landbouwers ontvangen een deel van hun toeslag-
rechten in de vorm van braakleggingstoeslagrechten.

2. Het aantal braakleggingstoeslagrechten wordt vastge-
steld door de subsidiabele grond in de zin van artikel 54,
lid 2, van de landbouwer die in het eerste toepassingsjaar
van de bedrijfstoeslagregeling wordt aangegeven, te verme-
nigvuldigen met het geldende braak te leggen percentage.

Het braak te leggen percentage wordt berekend door het
op 10 % vastgestelde basispercentage van de braakleggings-
verplichting te vermenigvuldigen met de verhouding, in de
betrokken regio, tussen het regionale basisareaal of de
regionale basisarealen als bedoeld in artikel 101, derde
alinea, en de subsidiabele grond in de zin van artikel 54,
lid 2.

3. Het bedrag van de braakleggingstoeslagrechten is het
overeenkomstig artikel 71 septies, lid 1, vastgestelde regio-
nale bedrag van de toeslagrechten.

4. De leden 1 tot en met 3 gelden niet voor landbou-
wers die minder aangeven dan een aantal hectaren in de
zin van artikel 54, lid 2, dat nodig zou zijn om een
hoeveelheid te produceren die gelijk is aan 92 ton granen
als omschreven in bijlage IX, uitgaande van de referentie-
opbrengst die in bijlage XI ter is vastgesteld voor de
nieuwe lidstaat waar het bedrijf ligt, gedeeld door de in lid
2, tweede alinea, bedoelde verhouding.

Artikel 71 duodecies

Voorwaarden voor de toeslagrechten

1. In afwijking van artikel 46, lid 1, kunnen krachtens
dit hoofdstuk vastgestelde toeslagrechten alleen worden
overgedragen binnen dezelfde regio of tussen regio's waar
de toeslagrechten per hectare dezelfde zijn.

2. Tot uiterlijk 1 augustus van het jaar voor het eerste
toepassingsjaar van de bedrijfstoeslagregeling kunnen de
nieuwe lidstaten ook, in overeenstemming met de alge-
mene beginselen van het Gemeenschapsrecht, besluiten dat
krachtens dit hoofdstuk vastgestelde toeslagrechten
progressief worden gewijzigd volgens van tevoren bepaalde
stappen en op basis van objectieve criteria.

Artikel 71 terdecies

Facultatieve uitvoering

1. De afdelingen 2, 3 en 4 van hoofdstuk 5 gelden voor
de nieuwe lidstaten op de in dit artikel vastgestelde voor-
waarden. Afdeling 4 geldt echter niet voor de lidstaten die
de bij artikel 143 ter ingestelde regeling inzake een enkele
arcaalbetaling toepassen.

2. Elke verwijzing naar artikel 41 in de afdelingen 2 en
3 van hoofdstuk 5, in het bijzonder wat de nationale
maxima betreft, geldt als een verwijzing naar artikel 71
quater.

3. Het in artikel 64, lid 3, bedoelde verslag heeft mede
betrekking op de in dit hoofdstuk vastgestelde facultatieve
regelingen.

() PBL 297 van 21.11.1996, blz. 1.
(*) PB L 297 van 21.11.1996, blz. 29.”
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6. Artikel 74, lid 1, wordt vervangen door: 9. Artikel 81 wordt vervangen door:

,1. De steun wordt verleend voor nationale basisarealen JArtikel 81

in de in bijlage X vermelde traditionele productiegebieden.

De basisarealen zijn:

Arealen

Hierbij wordt voor elke producerende lidstaat een natio-
naal basisareaal vastgesteld. Voor Frankrijk worden
evenwel twee basisarealen vastgesteld. De basisarealen zijn

Griekenland 617 000 ha de volgende:
_ Griekenland 20 333 ha
Spanje Hale e Spanje 104 973 ha
Frankrijk:
Frankrijk 208 000 ha ey
— Europees grondgebied 19 050 ha
Italié 1 646 000 ha — Guyana 4190 ha
Ttalié 219 588 ha
Cyprus 6 183 ha Hongarije 3222 ha
Portugal 24 667 ha
Hongarije 2500 ha
Een lidstaat kan zijn basisareaal of zijn basisarealen op
. basis van objectieve criteria in subbasisarealen onderver-
Oostenrijk 7 000 ha delen.”.
Portugal 118 000 ha” 10. Artikel 84 wordt vervangen door:
JArtikel 84
Arealen

. Artikel 78, lid 1, wordt vervangen door:

,1.  Hierbij wordt een gegarandeerd maximumareaal van
1 600 000 ha vastgesteld waarvoor de steun kan worden

verleend.”.

. Artikel 80, lid 2, wordt vervangen door:

.2.  Op
betrokken lidstaten bedraagt de steun:

grond van de fysicke opbrengsten in de

1. Een lidstaat verleent de communautaire steun binnen
de grenzen van een maximum dat wordt berekend door
het in lid 3 vastgestelde aantal hectaren van zijn NGA te
vermenigvuldigen met het gemiddelde bedrag van
120,75 EUR.

2. Hierbij wordt een gegarandeerd maximumareaal van
812 400 ha vastgesteld.

3. Het in lid 2 vastgestelde gegarandeerde maximuma-
reaal wordt verdeeld in de volgende NGA's:

Verkoopseizoen Nationaal gegarandeerd areaal (NGA)
2004/2005 en in | Verkoopseizoen
geval van toepas- 2005/2006 en Beloié 100 ha
sing van artikel volgende 8
71 (EUR/ha) Duitsland 1500 ha
(EUR/ha)
Griekenland 41100 ha
Griekenland 1323,96 561,00 Spanje 568 200 ha
Frankrijk 17 300 ha
Spanj 112395 476,25
pame ’ ’ Ttalié 130 100 ha
Frankrijk: Cyprus 5100 ha
Luxemburg 100 ha
— Europees grondgebied 971,73 411,75 Hongarije 2900 ha
Nederland 100 ha
— Guyana 1 329,27 563,25 Oostenrijk 100 ha
Polen 1 000 ha
Italié 1069,08 453,00 Portugal 41 300 ha
Hongarije 548,70 232,50 Slovenié 300 ha
Slowakije 3100 ha
Portugal 1070,85 45375 Y?ﬁeﬂigd Konink- 100 ha
1y
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11.

12.

13.

4. Een lidstaat kan zijn NGA op basis van objectieve
criteria onderverdelen in subarealen, met name op regio-
naal niveau of in relatie tot de productie.”.

Artikel 90 wordt vervangen door:

LJArtikel 90

Voorwaarden voor subsidiabiliteit

De steun wordt uitsluitend verleend voor oppervlakten
waarvan de productie onder een contract tussen de land-
bouwer en de verwerkende industrie valt, tenzij de verwer-
king door de landbouwer zelf op het bedrijf wordt uitge-
voerd.

Oppervlakten waarvoor een aanvraag in het kader van de
regeling voor energiegewassen is ingediend, mogen niet
worden geteld als zijnde braakgelegd om te voldoen aan de
braakleggingseis in artikel 6, lid 1, van Verordening (EG)
nr. 1251/1999 en in artikel 54, lid 2, artikel 63, lid 2,
artikel 71 undecies en artikel 107, lid 1, van de onderha-
vige verordening.”.

Artikel 94 wordt vervangen door:

LJArtikel 94

Voorwaarden

De steun wordt slechts uitbetaald voor de hoeveelheid
aardappelen waarvoor tussen de aardappelproducent en de
zetmeelfabrikant een teeltcontract is gesloten, binnen de
grenzen van het aan deze laatste toegewezen contingent
als bedoeld in artikel 2, lid 2 of lid 4, van Verordening
(EG) nr. 1868/94.".

Artikel 99, lid 3, wordt vervangen door:

,3.  Het gevraagde bedrag van de steun overschrijdt niet
een door de Commissie overeenkomstig artikel 64, lid 2,
vastgesteld maximum dat overeenkomt met het aandeel
van de steun voor zaaizaad van de betrokken soorten in
het in artikel 41 bedoelde nationale maximum. Voor de
nieuwe lidstaten komt dit maximum echter overeen met
het in bijlage XI bis vermelde bedrag.

Wanneer het totaalbedrag van de gevraagde steun het vast-
gestelde maximum overschrijdt, wordt de steun per land-
bouwer in dat jaar proportioneel verlaagd.”.

14.

15.

16.

In artikel 101 wordt de volgende alinea ingevoegd na de
tweede alinea:

,Het/de regionale basisareaal/basisarealen in de nieuwe
lidstaten wordt/worden evenwel door de Commissie
volgens de in artikel 144, lid 2, bedoelde procedure vastge-
steld binnen de grenzen van de in bijlage XI ter vastge-
stelde nationale basisarealen.”.

In artikel 103 wordt de volgende alinea ingevoegd na de
eerste alinea:

,Bij wijze van alternatief wordt voor een nieuwe lidstaat
die in 2004 de in artikel 143 ter bedoelde regeling inzake
een enkele areaalbetaling toepast en kiest voor de toepas-
sing van artikel 66, het regioplan op basis van objectieve
criteria opgesteld uiterlijk op 1 augustus van het laatste
toepassingsjaar van de regeling inzake een enkele areaalbe-
taling. In dit geval blijven de gecombineerde regionale
basisarealen en de gewogen gemiddelde referentieop-
brengst in de regio's binnen de grenzen van het nationale
basisareaal en de referentieopbrengst zoals vastgesteld in
bijlage XI ter.”.

Artikel 105 wordt vervangen door:
JArtikel 105
Toeslag voor durumtarwe

1. Voor met durumtarwe ingezaaide oppervlakten in de
in bijlage X genoemde traditionele productiegebieden
wordt een toeslag op de areaalbetaling uitgekeerd van:

— 291 EUR/ha voor het verkoopseizoen 2005/2006,

— 285 EUR}ha vanaf het verkoopseizoen 2006/2007,

zulks tot de onderstaande maximumarealen:

Griekenland 617 000 ha
Spanje 594 000 ha
Frankrijk 208 000 ha
Ttalié 1 646 000 ha
Cyprus 6 183 ha
Hongarije 2500 ha
Oostenrijk 7 000 ha
Portugal 118 000 ha.

2. Als in een verkoopseizoen de som van de opper-
vlakten waarvoor een toeslag op de areaalbetaling wordt
aangevraagd, groter is dan het bovenvermelde maximum,
wordt de oppervlakte per landbouwer waarvoor de toeslag
kan worden uitgekeerd, proportioneel verlaagd.
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17.

De lidstaten kunnen echter, met inachtneming van de in
lid 1 vastgestelde maxima per lidstaat, de in dat lid
vermelde arealen over de in bijlage X genoemde productie-
gebieden of, voor de lidstaten van de Gemeenschap in haar
samenstelling op 30 april 2004, zo nodig over de produc-
tiegebieden van het regioplan verdelen op basis van de
omvang van de productie van durumtarwe in de periode
van 1993 tot en met 1997. Als in dit geval in een
verkoopseizoen de som van de oppervlakten waarvoor in
een productiegebied een toeslag op de areaalbetaling wordt
aangevraagd, groter is dan het betrokken regionale
maximum, wordt de oppervlakte per landbouwer in dat
productiegebied waarvoor de toeslag kan worden uitge-
keerd, proportioneel verlaagd. Deze verlaging wordt toege-
past nadat in de lidstaat de nog beschikbare oppervlakten
van de productiegebieden die niet hun regionale maximum
hebben bereikt, zijn verdeeld over de productiegebieden
die dat maximum hebben overschreden.

3. In niet in bijlage X genoemde regio's met een goed
ingeburgerde productie van durumtarwe wordt voor het
verkoopseizoen 2005/2006 een specifiek steunbedrag ten
belope van 46 EUR/ha verleend voor ten hoogste het
onderstaande aantal hectaren:

Duitsland 10 000 ha
Spanje 4000 ha
Frankrijk 50 000 ha
Italié 4000 ha
Hongarije 4305 ha
Slowakije 4717 ha
Verenigd Konink- 5000 ha.”

rijk

Artikel 108 wordt vervangen door:
JArtikel 108
Subsidiabele grond

Er kunnen geen betalingsaanvragen worden ingediend voor
grond die op de uiterste datum voor de indiening van de
aanvragen om areaalsteun voor 2003 als blijvend grasland,
voor meerjarige teelten, als bosgrond of voor niet-agrari-
sche doeleinden in gebruik was.

Wat de nieuwe lidstaten betreft, kunnen geen betalingsaan-
vragen worden ingediend voor grond die op 30 juni 2003
als blijvend grasland, voor meerjarige teelten, als bosgrond
of voor niet-agrarische doeleinden in gebruik was.

De lidstaten kunnen, onder voorwaarden die volgens de in
artikel 144, lid 2, bedoelde procedure nader moeten
worden bepaald, van de eerste of de tweede alinea van dit
artikel afwijken, mits zij maatregelen nemen om te voor-
komen dat het totale subsidiabele landbouwareaal aanzien-
lijk toeneemt.”.

18.

19.

Artikel 116, lid 2, wordt vervangen door:

,2.  De lidstaten doen het nodige om ervoor te zorgen
dat de som van de premierechten voor hun grondgebied
het in lid 4 vastgestelde nationale maximum niet over-
schrijdt en dat de in artikel 118 bedoelde nationale reserve
kan worden gehandhaafd.

Behoudens in gevallen waarin artikel 143 ter wordt toege-
past, wijzen de nieuwe lidstaten uiterlijk één jaar na de
datum van toetreding individuele maxima toe aan de
producenten en vormen zij de nationale reserve uit het in
lid 4 voor elk van deze nieuwe lidstaten vastgestelde totale
aantal premierechten.

Is na de periode waarin de regeling inzake een enkele
areaalbetaling overeenkomstig artikel 143 ter werd toege-
past artikel 67 van toepassing, dan geschieden de in de
tweede alinea bedoelde toewijzing van de individuele
maxima aan de producenten en de vorming van de natio-
nale reserve uiterlijk vo6r het einde van het eerste jaar van
toepassing van de bedrijfstoeslagregeling.”.

Artikel 116, lid 4, wordt vervangen door:

»4.  De volgende maxima zijn van toepassing:

Lidstaat Rechten (x 1 000)

Belgié 70
Tsjechié 66,733
Denemarken 104
Duitsland 2432
Estland 48
Griekenland 11023
Spanje 19 580
Frankrijk 7 842
lerland 4956
Italié 9575
Cyprus 472,401
Letland 18,437
Litouwen 17,304
Luxemburg 4
Hongarije 1146
Malta 8,485
Nederland 930
Oostenrijk 206
Polen 335,88
Portugal (*) 2690
Slovenié 84,909
Slowakije 305,756
Finland 80
Zweden 180
Verenigd Koninkrijk 19 492

Totaal 81 667,905

(*) Moet worden aangepast bij het verstrijken van de geldigheidsduur van
Verordening (EG) nr. 1017/94.”
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20. Artikel 119, lid 3, wordt vervangen door:

21.

,3.  De volgende totaalbedragen zijn van toepassing:

(in duizend EUR)

Belgi¢ 64
Tsjechié 71
Denemarken 79
Duitsland 1793
Estland 51
Griekenland 8767
Spanje 18 827
Frankrijk 7083
lerland 4875
Italié 6920
Cyprus 441
Letland 19
Litouwen 18
Luxemburg 4
Hongarije 1212
Malta 9
Nederland 743
Oostenrijk 185
Polen 355
Portugal 2275
Slovenié 86
Slowakije 323
Finland 61
Zweden 162
Verenigd Koninkrijk 201627

Aan artikel 119 wordt het volgende lid toegevoegd:

,4.  In de nieuwe lidstaten worden de totaalbedragen
toegepast overeenkomstig de bij artikel 143 bis vastge-
stelde toenameregeling.”.

22.

23.

24,

Artikel 123, lid 8, wordt vervangen door:

8. De volgende regionale maxima zijn van toepassing:

Belgié 235149
Tsjechié 244 349
Denemarken 277 110
Duitsland 1782700
Estland 18 800
Griekenland 143134
Spanje 713999 (*)
Frankrijk 1754732 (=)
Terland 1077 458
Italié 598 746
Cyprus 12 000
Letland 70 200
Litouwen 150 000
Luxemburg 18 962
Hongarije 94620
Malta 3201
Nederland 157 932
Oostenrijk 373 400
Polen 926 000
Portugal 175 075 (%) (oeex)
Slovenié 92276
Slowakije 78 348
Finland 250 000
Zweden 250 000
Verenigd Koninkrijk 1419 811 (¥

* Onverminderd de specificke voorschriften van Verordening (EG) nr.
1454[2001.

(**y  Onverminderd de specifieke voorschriften van Verordening (EG) nr.
1452/2001.

(***)  Onverminderd de specificke voorschriften van Verordening (EG) nr.
1453/2001.

(****)  Moet worden aangepast bij het verstrijken van de geldigheidsduur

van Verordening (EG) nr. 1017/94.

(=) Dit maximum wordt tijdelijk met 100 000 verhoogd tot 1 519 811
totdat levende dieren van minder dan zes maanden mogen worden
uitgevoerd.”

Artikel 126, lid 1, wordt vervangen door:

,1. Aan elke landbouwer die zoogkoeien houdt, wordt
steun verleend binnen de individuele maxima die zijn vast-
gesteld overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG) nr.
12541999 of lid 2, tweede alinea.”.

Artikel 126, lid 2, wordt vervangen door:

,2.  De lidstaten doen het nodige om ervoor te zorgen
dat de som van de premierechten voor hun grondgebied
het in lid 5 vastgestelde nationale maximum niet over-
schrijdt en dat de in artikel 128 bedoelde nationale reserve
kan worden gehandhaafd.
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25.

Behoudens in gevallen waarin artikel 143 ter wordt toege-
past, wijzen de nieuwe lidstaten uiterlijk één jaar na de
datum van toetreding individuele maxima toe aan de
producenten en vormen zij de nationale reserve uit het in
lid 4 voor elk van deze nieuwe lidstaten vastgestelde totale
aantal premierechten.

Is na de periode waarin de regeling inzake een enkele
areaalbetaling overeenkomstig artikel 143 ter werd toege-
past artikel 68, lid 2, onder a), i), van toepassing, dan
geschieden de in de tweede alinea bedoelde toewijzing van
de individuele maxima aan de producenten en de vorming
van de nationale reserve uiterlijk voor het einde van het
eerste jaar van toepassing van de bedrijfstoeslagregeling.”.

Artikel 126, lid 5, wordt vervangen door:

,5.  De volgende nationale maxima zijn van toepassing:

Belgié 394 253
Tsjechié (*) 90 300
Denemarken 112 932
Duitsland 639 535
Estland (*) 13 416
Griekenland 138 005
Spanje (**) 1441 539
Frankrijk (***) 3779 866
lerland 1102 620
Italié 621611
Cyprus (¥) 500
Letland (*) 19 368
Litouwen (¥) 47 232
Luxemburg 18 537
Hongarije (¥) 117 000
Malta (*) 454
Nederland 63236
Oostenrijk 375000
Polen (¥) 325581
Portugal (¥++) (<erx) 416 539
Slovenié (*) 86 384
Slowakije (*) 28 080
Finland 55000
Zweden 155000
Verenigd Koninkrijk 1699511
() Geldig vanaf de datum van toetreding.
(**)  Onverminderd de specifieke voorschriften van Verordening (EG) nr.
1454/2001.
(**)  Onverminderd de specifieke voorschriften van Verordening (EG) nr.
1452/2001.
(% Onverminderd de specifieke voorschriften van Verordening (EG) nr.
1453/2001.

(***+*) Moet bij het verstrijken van de geldigheidsduur van Verordening
(EG) nr. 1017/94 worden verhoogd met de premies die voortvloeien
uit de toepassing van die verordening in 2003 en 2004.”

26.

27.

Aan artikel 130, lid 3, wordt de volgende alinea toege-
voegd:

,Voor de nieuwe lidstaten zijn de nationale maxima opge-
nomen in de onderstaande tabel.

Kalveren van meer
dan één en minder
Stieren, ossen, koeien dan acht maanden
en vaarzen Oud met een
slachtgewicht van ten
hoogste 185 kg
Tsjechié 483 382 27 380
Estland 107 813 30 000
Cyprus 21 000 —
Letland 124 320 53280
Litouwen 367 484 244 200
Hongarije 141 559 94 439
Malta 6 002 17
Polen 1815430 839 518
Slovenié 161137 35 852
Slowakije 204 062 62 841”

Artikel 133, lid 3, wordt vervangen door:

,3.  De volgende totaalbedragen zijn van toepassing:

(in miljoen EUR)

Belgié 39,4
Tsjechié 8,776017
Denemarken 11,8
Duitsland 88,4
Estland 1,13451
Griekenland 3,8
Spanje 33,1
Frankrijk 93,4
lerland 31,4

Italié 65,6
Cyprus 0,308945
Letland 1,33068
Litouwen 4,942267
Luxemburg 3,4
Hongarije 2,936076
Malta 0,0637
Nederland 25,3
Oostenrijk 12,0

Polen 27,3
Portugal 6,2
Slovenié 2,964780
Slowakije 4,500535
Finland 6,2
Zweden 9,2
Verenigd Koninkrijk 63,8”
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28. Aan artikel 135, lid 1, eerste alinea, wordt het volgende Overschrijdt het totale bedrag van de aangevraagde steun

29.

30.

31.

32.

33.

streepje toegevoegd:

,— wat de nieuwe lidstaten betreft: dat gelijk is aan het in
artikel 123, lid 8, vastgestelde maximum of dat gelijk
is aan het gemiddelde aantal geslachte mannelijke
runderen in de jaren 2001, 2002 en 2003 volgens de
Eurostat-statistieken voor die jaren of andere gepubli-
ceerde officiéle statistische gegevens voor die jaren die
door de Commissie zijn geaccepteerd.”.

Aan artikel 135, lid 4, wordt de volgende zin toegevoegd:

,Voor de nieuwe lidstaten zijn de referentiejaren 2001,
2002 en 2003.".

Aan artikel 136, lid 2, tweede alinea, wordt de volgende
zin toegevoegd:

,Voor de nieuwe lidstaten zijn de referentiejaren 1999,
2000 en 2001.".

Na artikel 136 wordt het volgende nieuwe artikel inge-

voegd:
JArtikel 136 bis

Voorwaarden voor de toepassing in de nieuwe
lidstaten

In de nieuwe lidstaten worden de in artikel 133, lid 3, vast-
gestelde totaalbedragen en de in artikel 136, lid 3, op
350 EUR vastgestelde maximale areaalbetaling per hectare
toegepast overeenkomstig de in artikel 143 bis vastgestelde
toenameregeling.”.

Aan artikel 139, eerste alinea, wordt de volgende zin
toegevoegd:

,Voor de nieuwe lidstaten evenwel stemt het door de
Commissie overeenkomstig artikel 64, lid 2, vastgestelde
maximum overeen met de component van elk van de
betrokken rechtstreekse betalingen in het in artikel 71
quater bedoelde maximum.”.

Artikel 143 wordt vervangen door:
LJArtikel 143
Maximum

De som van de aangevraagde steun mag niet groter zijn
dan een door de Commissie overeenkomstig artikel 64, lid
2, vastgesteld maximum dat overeenstemt met de in bijlage
VI genoemde component areaalbetalingen voor zaaddra-
gende leguminosen in het in artikel 41 bedoelde nationale
maximum. Voor de nieuwe lidstaten echter stemt het door
de Commissie overeenkomstig artikel 64, lid 2, vastge-
stelde maximum overeen met de in bijlage VI genoemde
component areaalbetalingen voor zaaddragende legumi-
nosen in het in artikel 71 quater bedoelde nationale
maximum.

het vastgestelde maximum, dan wordt het steunbedrag per
landbouwer dat jaar proportioneel verlaagd.”.

34. In artikel 145 wordt punt d) vervangen door:

,d) met betrekking tot de bedrijfstoeslagregeling, uitvoe-
ringsbepalingen inzake met name de vorming van een
nationale reserve, de overdracht van toeslagrechten, de
definitie van blijvende teelten, blijvend grasland, land-
bouwgronden en grasland, de in titel III, hoofdstukken
5 en 6, vastgestelde facultatieve regelingen en de lijst
van gewassen waarvan de teelt is toegestaan op de
braakgelegde grond, alsmede uitvoeringsbepalingen
inzake de naleving van het bij Besluit 93/355/EEG (¥)
goedgekeurde Memorandum van Overeenstemming
betreffende bepaalde olichoudende zaden tussen de
Europese Economische Gemeenschap en de Verenigde
Staten van Amerika in het kader van de GATT;

(*) PBL 147 van 18.6.1993, blz. 25.".

35. In artikel 145 wordt punt i) vervangen door:

,i) de wijzigingen van de bijlagen II, VI, VII, IX, X en XI
die noodzakelijk kunnen worden in het licht van, met
name, nieuwe communautaire regelgeving, en, wat de
bijlagen VIII en VIII bis betreft, de wijzigingen in geval
van toepassing van de artikelen 62 en 71 decies en, in
voorkomend geval, in het licht van de informatie die de
lidstaten hebben verstrekt over het met de betalingen
voor akkerbouwgewassen overeenkomende deel van de
referentiebedragen en de bedragen van de maxima zelf
die moeten worden verhoogd op grond van het verschil
in 2000 en 2001 in het kader van de toepassing van
artikel 9, leden 2 en 3, van Verordening (EEG) nr.
3887/92 van de Commissie (**) tussen de feitelijk
geconstateerde oppervlakte en de oppervlakte waarvoor
premies voor akkerbouwgewassen zijn betaald, binnen
de grenzen van de basisarealen (of het gegarandeerde
maximumareaal voor durumtarwe) en met inachtne-
ming van de voor de berekening van bijlage VIII
gebruikte gemiddelde nationale opbrengst;

(**) PB L 327 van 12.12.2001, blz. 11.”.

36. In artikel 145 wordt punt q) vervangen door:

,q) de maatregelen die nodig en naar behoren gerechtvaar-
digd zijn om in een noodsituatie praktische en speci-
fieke problemen op te lossen, in het bijzonder die
welke betrekking hebben op de uitvoering van titel 1I,
hoofdstuk 4, en titel III, hoofdstukken 5 en 6. Deze
maatregelen kunnen afwijken van sommige delen van
deze verordening, maar slechts zolang en voorzover
dat absoluut noodzakelijk is.”.
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37.

38.

39.

40.

Artikel 146 wordt vervangen door:

JArtikel 146

Informatieverstrekking aan de Commissie

De lidstaten verstrekken de Commissie uitvoerige informatie over de ter uitvoering van deze verorde-
ning genomen maatregelen, en met name over de maatregelen betreffende de artikelen 5, 13, 42, 58,
71 quinquies en 71 sexies.”.

Het volgende artikel wordt ingevoegd na artikel 154:

JArtikel 154 bis

Overgangsbepalingen voor de nieuwe lidstaten

1. Indien voor de nieuwe lidstaten overgangsmaatregelen nodig zijn ter vergemakkelijking van de
overgang van de regeling inzake een enkele areaalbetaling naar de bedrijfstoeslagregeling en andere
steunregelingen als bedoeld in de titels Il en IV, worden die maatregelen vastgesteld volgens de in
artikel 144, lid 2, bedoelde procedure.

2. Deinlid 1 bedoelde maatregelen kunnen worden vastgesteld gedurende een periode die aanvangt
op 1 mei 2004 en afloopt op 30 juni 2009, en worden na deze datum niet langer toegepast. De Raad
kan deze periode op voorstel van de Commissic met gekwalificcerde meerderheid van stemmen
verlengen.”.

Na bijlage VIII wordt de volgende bijlage ingevoegd:

LBIJLAGE VIII BIS
Nationale maxima als bedoeld in artikel 71 quater

De maxima zijn berekend met inachtneming van de in artikel 143 bis vastgestelde toenameregeling en
dienen derhalve niet te worden verlaagd.

(in miljoen euro)

Kalenderjaar Tsjechié | Estland | Cyprus | Letland L‘i:,(e):_ Hzgég,a» Malta Polen Slr?i?_ Sllgij“éa_
2005 227,9 23,4 8,9 33,9 92,0 350,8| 0,67 724,3 35,5 97,6
2006 265,7 27,3 10,4 39,6 | 107,3 408,7| 0,78 8450 41,4 | 113,6
2007 342,4 40,4 13,9 55,6 | 146,9 49511 1,59 |[1098,8 55,5 | 144,5
2008 427.,8 50,5 17,4 69,5 | 183,6 618,5| 1,99 |1373,4| 69,4 | 1805
2009 513,2 60,5 20,9 83,4 | 220,3 741,9| 2,38 |1648,0| 83,3 | 216,6
2010 598,5 70,6 24,4 97,3 | 257,0 8652 2,78 |1922)5 97,2 | 252,6
2011 683,9 80,7 27,8 111,2 | 293,7 988,6 3,18 |2197,1| 111,0 | 288,6
2012 769,3 90,8 31,3 125,1 | 3304 |1111,9| 3,57 [2471,7| 1249 | 324,6
volgende jaren 854,6 | 100,9 34,8 139,0 | 367,1 |12353| 3,97 [27463| 138,8 | 360,6”

Bijlage X wordt aangevuld met de volgende gedeelten:
»CYPRUS

HONGARIJE
Regio's

Dél Dunamenti siksdg
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Dél-Dunantdl
Kozép-Alfold
Mezdfold
Berettyo-K6ros-Maros vidéke
Gyori medence
Hajdasdg”.
41. Na bijlage XI worden de volgende bijlagen toegevoegd:

4BIJLAGE XI BIS

Maxima voor de steun voor zaaizaad in de nieuwe lidstaten als bedoeld in artikel 99, lid 3

(in miljoen euro)

Kalenderjaar Tsjechi¢ | Estland | Cyprus | Letland L‘l;,‘e’r‘: H‘;irjlfa' Malta | Polen Slr?i"ée' Sllfij“é &
2005 0,87 0,04 0,03 0,10 0,10 0,78 0,03 0,56 0,08 0,04
2006 1,02 0,04 0,03 0,12 0,12 0,90 0,03 0,65 0,10 0,04
2007 1,17 0,05 0,04 0,14 0,14 1,03 0,04 0,74 0,11 0,05
2008 1,46 0,06 0,05 0,17 0,17 1,29 0,05 0,93 0,14 0,06
2009 1,75 0,07 0,06 0,21 0,21 1,55 0,06 1,11 0,17 0,07
2010 2,04 0,08 0,07 0,24 0,24 1,81 0,07 1,30 0,19 0,08
2011 2,33 0,10 0,08 0,28 0,28 2,07 0,08 1,48 0,22 0,09
2012 2,62 0,11 0,09 0,31 0,31 2,33 0,09 1,67 0,25 0,11
volgende jaren 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,28 0,12

BIJLAGE XI TER

Nationale basisarealen voor akkerbouwgewassen en referentieopbrengsten in de nieuwe lidstaten als
bedoeld in de artikelen 101 en 103

Basisareaal Referentieopbrengst

(hectare) (t/ha)
Tsjechié 2253598 4,20
Estland 362827 2,40
Cyprus 79 004 2,30
Letland 443 580 2,50
Litouwen 1146 633 2,70
Hongarije 3487792 4,73
Malta 4565 2,02
Polen 9454671 3,00
Slovenié 125171 5,27
Slowakije 1003 453 4,06”
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Artikel 2
Artikel 5, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1786/2003 wordt vervangen door:

,2.  Dein lid 1 vastgestelde gegarandeerde maximumhoeveelheid wordt als volgt over de lidstaten

verdeeld:
Gegarandeerde nationale maximumhoeveelheden (in ton)

Belgisch-Luxemburgse Economische Unie (BLEU) 8 000
Tsjechié 27 942
Denemarken 334 000
Duitsland 421000
Griekenland 37 500
Spanje 1325000
Frankrijk 1 605 000
Terland 5000
Italié 685000
Litouwen 650
Hongarije 49 593
Nederland 285 000
Oostenrijk 4 400
Polen 13538
Portugal 30 000
Slowakije 13100
Finland 3000
Zweden 11 000
Verenigd Koninkrijk 102 000"

Artikel 3
Aan artikel 33 van Verordening (EG) nr. 1257/1999 van de Raad wordt de volgende alinea toegevoegd:

,De in de tweede alinea, laatste streepje, bepaalde maatregel is niet van toepassing voor Tsjechié,
Estland, Cyprus, Letland, Litouwen, Hongarije, Malta, Polen, Slovenié en Slowakije.”.

Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op 1 mei 2004 onder voorbehoud van de inwerkingtreding van het
Verdrag betreffende de toetreding van de Republiek Tsjechié, de Republiek Estland, de Republiek Cyprus,
de Republiek Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republick Malta, de Republiek
Polen, de Republiek Slovenié en de Republiek Slowakije.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 22 maart 2004.

Voor de Raad
De voorzitter
B. COWEN



